_ Interkomprehension BKMS — Russisch FS 2021

Gall / Mohl / Antié / Odrljin OKO U ¥YXO — Nomen in Paaren

Aks. (Altkirchenslavisch): OKO, OYXO
Im Aks. sind die Substantive OKO, OYXO Neutra und haben vom s-Stamm zum 6-Stamm gewechselt.

Im Dual dieser Substantive sind die femininen Formen des s-Stammes erhalten geblieben.

AKS BKMS RU
sgn sgn sgn Ssgm
N | oko, oyxo OKo, yxo OKO1, \}xo rnas
G | ouece, oyluece ( -n) OKa, yxa (und Paukal*) OKa, y;xa rnasa
D | oyecw, oyliecu BKy, YXy OKY, VXY rnasy
A | oko, oyxo OKo, yxo 0KO, YXO rnas
V | oko, oyxo OKko,yxo | -— | e
Ins | oyecemb, oyLiecemb ( -CbMb) OKOM, YXOM OKOM, YXOM rnasom
L/P | ouece, oywece; oyecu, oywecu OKy, yXy OKe, yXxe rnase
Dual f
04K, OyLLM A

N

G | oumio, oywuio (oublo, om
D | ouuma, oywmnma
A

Vv

o4u, oywm
o4u, oywm
Ins | ounma, oywmma

L/P | ounto, oywimio (04bto, oyLo) N
pln pl f pl m auf plm
Zischlaut

N M oyleca ouu, ywm ouu, ywm rnasa

G oqem:,MCB ounjy, ywmjy ouei, yiweit rnas

D | oyecemb, OyLIECEMD OYMMa, YLLIMMa o4am, yLuam rnasam
A | oyeca, oylweca oun, ywm oum, ywm rnasa

V | oueca, oyweca ounm, ywm || e

Ins | oyecsl, oylwecsl OYMMa, YLLIMMa O4YamMK, yLIamK | raasamu
L/P | oyecexb,oywiecexsb ( -CbXb) 0uYnMa, yLmma ovax, yLax rnasax

BKMS vs. Russisch

- Der Singular hat sich schon im Aks. dem Paradigma der Neutra mit harten o-Stammen angepasst
und gehort auch heute sowohl im BKMS als auch im Russischen zu diesem Paradigma (wie z. B. BKMS
mjesto/mesto — mjesta/mesta, RU mecto — mecra).

- Aks. Plural — auch im Aks. sehr selten im Gebrauch — ist aus dem modernen Standard beider
Sprachen spurlos verschwunden.

- Bei oko und oyxo war im Aks. weiblicher Dual dlter als sachliches s-Paradigma — dieser aks. Dual hat
im BKMS den Plural vollkommen ersetzt. Im Russischen sind die alten Dualformen nur im NOM und
AKK erhalten geblieben. Phonetisch gesehen ist die heutige GEN.PL -eit Endung im Russischen aus der
aks. Endung des Duals der -i-Stamme rekonstruierbar: aks.: GEN: ou-uto/ou-bto > ks. ou-eit.

- Die Spuren des alten Lokativ Duals sind im russischen Adverb 8004UI0 ('vor Augen') < Aks.: 80 o4uo
ersichtlich.

! oko — Im modernen Russischen ist oko eine alte literarische oder poetische Entsprechung fiir RU 2s103.
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- *Der Paukal, der im modernen BKMS regelmassig die Nominativ-/Akkusativ-Formen des damaligen
Duals Gbernimmt, greift hier zum jlingeren GEN.SG. Der Genitiv des aks. Duals, da der Dual hier die
Funktion des Plurals Gibernimmt, wird mit Zahlen ab finf kombiniert.

- Im Russischen gleicht sich das Paradigma im Singular der Deklination der Neutra mit hartem o-
Stamm, wahrend im Plural nach dem Paradigma der Neutra mit weichem Stamm dekliniert wird.

- Das altrussische oko wird spatestens Ende des 16./Anfang des 17. Jahrhunderts durch das heute im
Russischen verwendete 21a3 ersetzt. Die Pluralform von esa3a wie alle Pluralbildungen auf -a im NOM
sind auf die alten Dualformen der aks. -0-Stamme zuriickzufihren.

- Neben Jho existiert im BKMS (im K selten) auch livo — diese Form hat zweifaches Paradigma im
Singular (wie liho, oder wie dijéte/déte oder jdje): NOM/AKK/VOK Uvo, GEN liva/liveta, DAT/LOK
Uvu/lvetu, INST livom/livetom. Im Plural allerdings sind die Formen gleich wie bei Uiho: Usi, usiju...

Anmerkung BKMS: GEN.PL -ijju und weitere Nomen in Paaren

a) Einige Maskulina, obwohl sie erwartungsgemass nicht in Paaren vorkommen wie Augen und
Ohren, aber im Aks. auch zum -I-Stamm gehérten, weisen im GEN.PL des modernen BKMS auch die
Endung -iju auf, die von dem aks. Genitiv Dual stammt: NOM.SG pFst - GEN.PL prstiju (selten: prsta);
NOM.SG nokat - GEN.PL noktiju (auch: nOkata), NOM.SG gdst = GEN.PL gostiju. Auch bei manchen
Feminina findet man diese Endung im GEN.PL: NOM.SG k&st > GEN.PL kostiju.

b) Bei anderen Substantiven, die lblicherweise in Paaren vorkommen — Usne (Lippen), rike
(Arme/Hande), rukavice (Handschuhe), noge (Beine), cipele (Schuhe), ¢izme (Stiefel), skije (Ski),
raména (Schulter), nogavice (Hosenbeine), PLT pantaldne/K hldce (Hose) usw. — kann man keine
entsprechende Ubernahme des Duals wie bei o¢i und usi beobachten. Sie folgen ausserdem den im
modernen BKMS iiblichen Regeln bei der Verwendung mit den Zahlen.

Anmerkung RU: NOM.PL auf -a

Die alten dualen Formen des -0-Stammes treten im modernen Russischen bei einer Reihe von
vorwiegend einsilbigen Maskulina als Endungen des NOM.PL auf: NOM.SG 27103 — NOM.PL 271a3d (Augen),
NOM.SG 6epez — NOM.PL Gepead (Ufer), NOM.SG dom — NOM.PL doma (Haiiser), NOM.SG siec — NOM.PL neca
(walder) usw.

Urpsriinglich beziehen sich diese Endungen auf die in Paaren auftretenden Gegenstinde, wie 6epeaa
(Ufer), 6oka (Flanken), 21a3d (Augen), poea (Hérner). Das -a geht hier auf eine alte Dualendung zuriick
und bildet das Muster flr weitere Pluralendungen auf -a, wie dokmop - 00Kmopa', npogheccop —
npogeccopa usw.



